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1z eltiin® Taban _
hafdani lovagja

Kedves Szerkeszt§ uram, — a
Budai Naplé utolsé szaméban” , Az
elttin6 Taban hajdani lovagja4 0i-
meén igen érdekes kozleménye je-
lent meg Berényi Janos gréfnak,
aki a pusztulé Taban egy nevezetes
emléker6l ir, a Hadnagy utca 14.
s"dmu héazrél. Ebben a hézban la-
kott "hajdan, budai tartézkodésa
idején Giacomo Casanova, akirdl
Berényi Janos grof nagyon helye-
seli allapitja meg, hogy nevezetes-
ségét nem annyira kalandjainak,
niint  emlékiratainak kdszonheti,
melyeknél kilonb forrdsmunka a
18. szazad kultartorténetérél alig
talalhat6. Berényi gréf sajnalkozas-
sd! allapitja még, hogy ez a Casa
nova budai tartozkodasarél emléke-
zetes Hadnagy utcai haz is csakany
ala kerul, holott — udgymond
,0ly .kevés mutatni valonk van,
hogy némi joakarattal az ilyen em-
Iéket is meg kellene 6riznink. '

Bar igen helyeslem a jeles cikk-
iro; felfogasat arr6l, hogy emlékek-
ben nem éppen gazdag varosunk-
ban kiméletesen kell banni minden
téglaval, mely a multnak valamely
torténeti, vagy kultdralis szempont-
bél jeles eseményére emlékez et
benninket, mégsem tudom a csa-
kanyt megfogni a falbonté embe-
rek kézében, — és pedig abbdl az
eg?/szerﬁ okbdl, mert a jeles sein-
galt-i lovag sohasem lakott a Had-
nagy utca 14. sz. hazban. Amint
hogy sohasem is volt sem Pesten,
sem Budéan, — vagy hogy pontosan
fejezzik ki magunkat: sem memo-
arjaiban, sem egyéb irasaiban nem
talalni semmi nyomat annak, hogy
valaha is a mi varosunkban jart
volna. Méar tébbszdér olvastam ma
gyar lapokban a Berényi Janos grof
altal kozolt verzidt, de nem tudtam
rajonni arra, hogy honnan is ereit
éz a legenda, mert — mondom —
sem Casanova memoarjainak els6
kiaddsdban,, mely Brockhaus iknal
Lipcsében és Ponthieu et Comp.
cégnél Parisban franciaul jelent
meg (a velencei kalandor ugyanis
francia nyelven irta meg memoar-
jait)., sem kés6bbi kiaddsokban —
a Garnier-félében, a Rosez-félében,

vagy a legujabb La Siréne-félében,
pesti, vagy budai tartézkodasnak
nyoma sincs. De nincs nyoma az
igen gondosan szerkesztett német
kiadasokban sem, a Schitz-félében,
vagy Georg Miller mincheni cég
altal kiadott, értékes jegyzetekkel
ellatott tizennégy kotetes kiadasban
sem.

Meg kell jegyeznem, hogy a Ca-
sanova kéziratok a Brockhaus eég
tulajdonaban vannak, amely cég -
mint fentebb mondottam — 182S-
ban kijott ugyan egy Casanova ki
adassal, de ez nem volt kritikai Ki-
adas, mert a Brockhausék egyrészt
erkolcsosebbé simitottdk az emlék-
iratokat, masrészt franciasdg szent-
pontjabol is &tdolgoztattak azokat
— s Ujabb, az eredeti szbvegei res-
pektalé kritikai kiadasra maig sem
tudtak elszanni magukat. Azt azon-
ban nem tudom elhinni, hogy a bu-
dai tartézkodas, amely egyetlen Ca-
sanova-kiadasban sem foglaltjtik,
pont a Kkéziratban benne volna.
Persze, ha Berényi grdéfnak alkal-
ma volt Brockhauséknal a kézirti-
tokba, pielyeket ott hét lakat alatt
Oriznek, beletekinteni, s ott olvas
ta a budai tartozkodasrol sz6lo
részt, akkor nem szabad vitatkoz-
nom. De ha nem ott latta, akkor bi
zony vitatnom kell ezt, mert nem-
csak, hogy a memoarokban, de
egyéb irasaiban sem, levelezésében
sem taldltam ennek semmi nyomat.
Hogy valamely fogyatékos magyar
kiadas, csakhogy a hazai olvaso ér-
dekl6dését jobban felkeltse, nem
toldott-e be onkényesen ilyen budai
részt, azt nem tudom; ha igen, talan
ez szolgalhatna a tab&ni legenda
magyarazataul.

Altaldban is nagyon kevés ma-
gyar vonatkozast talalni Casanova
emlékirataiban. Leginkabb a ,toka-
ji bor“ az, melyben magyar vonat e
kozast tisztelhetink; egyik ke iw
sét, Henriette-t Parmaban egy ma-
gyar kapitanytol valasztja el a lo-
vag; Bécsben egy milanoi tancosnd
hires szalonjdban megismerkedik
Erd6édy Kristdf gréffal; Esterhazy
Miklos grof osztrak kovettel Szent
Pétervart keriil 6ssze; s végil meg-
fordul Pozsonyban, ahol a herceg-
primas baljan jelenik meg s gyands
maodon vesz részt a farad jatékban.
Ennél tébb magyar vonatkozads a
memoarokban nincs. Levelezésében
sem akadunk gazdagabb magyar
nyomokra. Egy Roggendorff com-
tesse-el levelez — mar Oregkoraban,
mikor Waldstein grofok csehorszagi
birtokan, Duxban kotott ki a fa-
radt Odysseus; nos hat ez a Cacilia
Grafin v. Roggendorff, Kazinczy
Ferenc any6sanak unokatestvére,
Kazinczy feleségével, gréf Torok
Zsofiaval ewtt nevelkedett L1 a

bécsi szalézianus kolostorban és
Casanovahoz intézett levellinek
nagy része Kassan, Sarkdzon, Ka -
inérol! irodott, ahol Torok Lajos
grof hézanak volt vendége. A com-
tesse vélegénye Yécsey Janos baro
volt, ki mint hadnagy szolgait Al-
vinczy ezredében és 1796-ban a bas-
sanoi csataban hési halalt halt. S ha
még megemlitem, hogy Casanova
Duxban egy igen unalmas 1800 ol-
dalas utdpisztikus regényt irt, me-
lyet lcosameron cimen alairdsok ut-
jan maga adott ki és az alairék ko-
z0tt Zichyék és Andrassyak is sze-
repeltek, akkor, ugy vélem, a ve-
lencei kalandor @sszes magyar vo-
natkozasait felsoroltam.
Szerkeszt6 Ur irdnt
igaz tisztelettel
Feny6 Miksa



